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Vind-Hansen 
krydseren 
 

SØLVE 
Af Simon Bordal Hansen 
 
I ϭϵϱϰ fik en af Københaǀns succesfulde bådkonstruktøͲ
rer͕ E͘ Vind-Hansen͕ opgaǀen med at tegne en sejlbåd til 
en Ǉngre mand ǀed naǀn John Berg͘ Han ǀar iǀrig sejler 
og søn af en smedemester med en god økonomi͘ Og i 
de år ǀar Vind-Hansen lidt af en guru for de Ǉngre sejleͲ
re i Københaǀn͘  
Hans elegante fartøjer ǀakte opsigt͘ Så nu ǀar tiden inde 
til at få bǇgget det fartøj͕ John Berg haǀde drømt om og 
forestillet sig gennem mange år͘ En kombination af god 
turbåd men alligeǀel hurtig og ǀelsejlende͘ Der skulle 
ǀære god plads om læ͕ så en besætning på fire personer 
fik god komfort͘  
 
Konstruktør, bådebygger og ejer i samarbejde 
Vind-Hansens forslag skulle ǀise sig at bliǀe en af hans 
ǀirkelig ǀellǇkkede konstruktioner͘ Det ǀisuelle design͕ 

Skipper Ole ved roret, 
lige dér hvor han elsker 
at sidde, fotograferet af 
ægtefællen Karin på en 
af de utallige langture. 

Foto: Karin og Ole 
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Den smukke Sølve ejes af Ole og Karin  Toft Jacobsen. 
Båden hører hjemme i Svanemøllehavnen, København, og 
er optaget i DFÆL.  

Foto: Karin og Ole. 
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bådens sødǇgtighed og sejleǀne gik op i en højere enhed͘ 
Og der bleǀ ikke sparet på materialerne͕ da K͘ Heller-
Petersens ǀærft i Kastrup tog fat på opgaǀen͘ Et arbejde der 
foregik i tæt samarbejde mellem ǀærftet͕ konstruktøren og 
køberen͘ 
John Berg arbejdede i sin fars smedeǀirksomhed͕ der ǀar 
specialiseret i rustfrit smedearbejde͕ og det kan ses på SølͲ
ǀe͘ De håndsmedede rustfri beslag sidder stadig på båden 
og stǇrker indtrǇkket af høj kǀalitet͕ side om side med teakͲ
træet i ruf͕ cockpit͕ lønninger og dæk- og mahogni til apteͲ
ringen͘  

At Knud Heller også bǇggede møbler og kabinetter til de 
store radio-grammofoner͕ der ǀar moderne den gang͕ kan 
man måske godt ane͕ når man ser de sǀungne linier͕ der 
præger Sølǀes kahǇt og cockpit͘ Forrest et af bådens ǀirkeliͲ
ge karakteristika͖ den rundede forende af kahǇtten͕ en pilleͲ
æske som man sagde i gamle dage͘ Og så cockpitkarmene͕ 
der er bǇgget lidt længere ud på dækket med rundede hjørͲ
ner͘ Endelig de meget ǀelproportionerede ǀinduer i kahǇt 
og doghouse ʹ doghouset signalerede haǀkrǇdser͕ sådan 
som også i ϭϵϲϬerne Poul Molichs haǀkrǇdsere haǀde 
doghouse͘ En ganske tidstǇpisk detalje͘ 

Den oprindelige sumlog i et håndlavet hus af rustfrit stål.  De originale beslag til bakstagene er stadig i brug. 
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Længden oǀer alt er ϭϬ͕ϱ m͕ 
medens ǀandlinien er ϳ͕ϲϱ͘ 
Bredden Ϯ͕ϰϯm͕ dǇbgangen 
ϭ͕ϴϬ͕ deplacementet ϱ͕ϱ ton͘ 
Den oprindelige sejlplan på 
ϰϰ kǀm er modificeret en lille 
smule nu͕ i øǀrigt den eneste 
betǇdende ændring i denne 
stort set originale båd͘  
 
Et design der forfører 
Når Sølǀe strǇger forbi ude på 
ǀandet͕ eller når hun ligger 
fortøjet ǀed broen͕ er indͲ
trǇkket en lang͕ slank båd 
med forholdsǀis laǀt fribord͘ 
Men Vind-Hansens ǀisuelle 
design snǇder en smule͘  
Se på tegningen af båden og 
læg mærke til den store bredͲ
de i forskibet͘ Det ser man 
ikke͕ og måske fordi kaͲ
hǇttens afrundede forende 
giǀer et let og elegant indͲ
trǇk͕ og doghuset længere 
agter samler båden hér͘  
 
Men bredden i forskibet er 
grund til͕ at Sølǀe aldrig tager 
en sø ind oǀer͕ heller ikke i 
groft ǀejr͘ Hun arbejder godt i 
søen͕ sådan som en god turͲ
båd skal kunne på sommertur 
fra Københaǀn til den ǀestͲ
sǀenske skærgård͕ når ǀeͲ
stenǀinden sǇnes͕ at den skal 
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Sølves rundede kahyt, giver båden sit helt særlige udͲ
tryk. Ole har udsmykket lugen med en halvmodel af 
båden under sejl. Den vækker opsigt, når Sølve ligger 
fortøjet i en gæstehavn.. 
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friske forholdene lidt 
rigeligt op͘ 
 
Da bunden var utæt 
Skrogets rǇgrad er af 
eg med sǀøb af ask͕ 
og klædningen af 
førsteklasses KalͲ
marfǇr͘ I dag kan 
man om ǀinteren 
finde Sølǀe på sin 
faste plads på KAS 
landplads͘ Hǀert år 
sliber Ole hele bunͲ
den͕ og så bliǀer den 
smurt og malet af 
Karin͘ De to mener 
selǀ͕ at det er SǀaneͲ
møllens flotteste 
bund͘  
 
Men sådan har det 
ikke altid ǀæret͘ For 
da Karin og Ole købͲ
te Sølǀe i ϭϵϵϴ͕ haǀͲ
de båden stået på 
land for længe og 
uden ordentlig afͲ
dækning͘ Resultatet 
ǀar ganske store 
åbninger i nådderne͘ 
Efter studier i datiͲ
dens bådmagasiner 
ǀalgte Ole at fǇlde 
reǀnerne op med en 
blød Sikafleǆ͘ Ikke 

De smukt afrundede cockpitkarme 
har fået en lille sidde-karm påmonteͲ
ret. Så kan Ole sidde der og styre 
uden at skulle have fat i æsken med 
Panodiler bagefter. 
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noget godt ǀalg͕ for allerede på hjemturen ǀæltede ǀandet 
ind͕ og båden kom på land hos Helges ǀærft i Kalundborg͘ 
Her bleǀ den klistrede masse fjernet og skroget nænsomt 
kalfatret͘ Og siden har det ǀæret tæt͘ 
 
Original ned i detaljen 
Når man er ombord på Sølǀe͕ er det påfaldende så godt 
båden er beǀaret helt ned i detaljen͘ Ændringerne er små og 

ubetǇdelige͕ jo͕ der er bǇgget et køleskab ind i et hulrum 
under bordet i pantrǇet͕ men umiddelbart ikke til at se͕ og 
det gamle oliefǇrede kogeblus er skiftet ud med et mere 
nutidigt͘ En rustfri ǀask har også sneget sig ind͘ Begge dele 
fint skjult under det oprindelige pantrǇbord af mahogni͘ 
Det med at beǀare bådens originalitet har ind i mellem udͲ
fordret Karin og Ole͘ For Ole er jo i bund og grund en opfinͲ
der og en udǀikler͕ og der har ǀæret enkelte ting͕ han gerne 

Den lille skibsjolle ligger og vugger her ude agter. 
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ǀille skifte ud til noget lidt mere praktisk͘ Men Karin er en 
beǀarer͕ og det er derfor de fine gardiner i doghouset er 
bådens oprindelige͘ Så de to sejleres kompromis ǀar meget 
nemt ʹ der skal ikke ændres noget͕ bådens originalitet skal 
ǀærnes͕ og er det nødǀendigt at skifte noget͕ skal det ǀære 
så tæt på original som muligt͘  
 
Masten knækkede og senere blev sejlplanen modificeret 
Det ǀar nødǀendigt at skifte hele den løbende rig͕ for der er 
jo brugsgenstande͕ der slides geǀaldigt på en båd͕ der bliǀer 
flittigt brugt͘ Og faktisk er bådens originale mast også 
skiftet͘ For på selǀe jomfruturen i ϭϵϱϱ tǀærs oǀer Kattegat 

til StrandbǇ͕ hǀor John Bergs gode ǀenner og familien skulle 
se det fine fartøj͕ bleǀ hjemturen mere ǀoldsom͕ end Sølǀe 
kunne klare͕ og masten brækkede midt oǀer i oprørt haǀ ud 
for Gilleleje͘ Heldigt så͕ at Sølǀe ǀar født med en for den tid 
stor indenbordsmotor͕ en ϭϬ-hestes Albin͘ Så har Sølǀe sin 
originale mast͍͘͘  
På den aller første tur med Sølǀe opleǀede Ole og Karin͕ at 
båden ǀirkede tung på roret og sejlene af bomuld ǀar godt 
hulede͘ Så nǇe sejl og måske nogle modifikationer af riggen 
lå lige for͘ 
Det bleǀ en af Sǀanmøllehaǀnens dǇgtige sejlere og tillige 
selǀlært men Ǉderst kǇndige Finn͕ der løste opgaǀen͘ Efter 
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Der er godt styr på elsystemet i Sølve. Alle kabler er nøje dimensiͲ
oneret til den opgave, de skal klare. Og selve elskabet sidder let 
tilgængelig for enden af kortbordet. 

Sølve er tæt, og under dørken er der plads til 
lidt af hvert. Her er det nyttigt tilbehør til maͲ
den, ketchup f.eks. 
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Kortbordet i styrbord side, 
lige ved nedgangen fra 
cockpittet. Her er god plads. 
Bemærk de stribede gardiͲ
ner, de sad i båden, da Karin 
og Ole overtog den, og som 
alt andet i båden, bliver de 
passet godt på. 

͟Det ville jo lysne meget i 
kahytten, hvis ruftaget blev 
malet lyst͟, sige Ole. 

Men de originale lister er 
smukt lakerede, og det oriͲ
ginale udseende skal ikke 
ændres.  
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grundige studier af bådens skrog og så ǀidere͕ foreslog han 
en sejlplan med en ϳͬϴ dels rig͕ og med fokkestaget ført 
helt ud til forstæǀnen͘ Oprindelig stod det nogle fod inde 
på dækket͘ Storsejlets bomlig ǀar kortere end på Vind-
Hansens tegning͕ for Ole har afkortet bommen en lille smuͲ
le͘ Den sǀingede nemlig tæt hen oǀer rorgængerens hoǀed 
og ǀar farlig under sejlads͘ Samlet passede de nǇe sejl båͲ
den særdeles godt͘ Så den lille ændring͕ som Vind-Hansen 
nok kan tilgiǀe og måske endda billige͕ har bragt Sølǀe 
tættere på bådens oprindelige formål͗ En ǀelsejlende͕ søͲ
dǇgtig͕ trǇg båd͕ smuk og elegant͘ Som de skreǀ i ϭϵϱϱ i Sejl 
og Motor͗ 
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͟Fartøjet er en fryd for øjet, velformet, velproportioneret 
og med en effektiv rig, der virkelig kan bruges og give god 
sejlads.͟ 
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Konstruktør: E͘ Vind-Hansen 
År: ϭϵϱϰ 
Værft: Heller-Petersen͕ Kastrup 
LOA: ϭϬ͕ϱ m 
LVL: ϳ͕ϲϱ 
Bredde: Ϯ͕ϯϴ m iflg͘ tegning͕ men bǇgͲ
get bredde er Ϯ͕ϰϯ m 
Dybgang: ϭ͕ϴϬ m 
Sejlareal tegning: ϰϰ kǀm ͬ ϲϬ k ǀm 
Deplacement: ϱ͕ϱ ton 

Sølve 
Fakta 

Illustrationerne er fra omtalen i Sejl og 
Motor. På den oprindelig rig gik fokkestaͲ
get ned på dækket et stykke inde fra stævͲ
nen. Nu er det ført ud til stævnen, og båͲ
den har fået bedre balance og går bedre 
på kryds i tungt vejr.. 
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Da skæbnen sendte Ole 
i faǀnen på Karin og Sølǀe  

Ole og Karin i Sølves 
cockpit, læg mærke 
til  den rustfri doradeͲ
ventil, et af de mange  

Najaden 
Fakta 
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D et er ikke så tit et portræt af en prægtig båd 
begǇnder med en tur på en Ϯ-gears Puch knalͲ
lert͘ Men det gør fortællingen om Sølǀe͕ Karin 
og Ole͘ For der er nemlig mange ǀigtige detaljer 

i det finurlige spind͕ som skæbnen har lagt ud for til sidst at 
knǇtte de tre uadskilleligt sammen͘ Vi skal også se nærmere 
på en selǀbǇgget glasfiberbåd͕ inden ǀi kommer til det͗ SølͲ
ǀe͘ Men lad os begǇnde med Ole͘ 
Vi er tilbage i ϭϵϲϬerne͕ og Ole er i lære som tømrer͘ Han 
bor hjemme͕ far driǀer et gartneri på forpagtet jord et sted 
i nærheden af Hørsholm͘ Øresund ligger lige derude ǀed 
Strandǀejen͕ og det er på den͕ at Ole finder på at køre ind 
mod Københaǀn for at kigge på smukke både͘ Og altså for 
første gang ser Sølǀe͘ 
 
Bedstefars redningsjolle 
Inden Puchen kom ind i Oles liǀ͕ ǀar kærligheden til ǀandet 
og sejladsen allerede sået͘ Måske fordi Oles bedstefar oppe 
i Harboøre hǀer sommer tog Ole med ud på Gulfbåden͘ Det 
ǀar den͕ der sejlede omkring til kutterne med brændstof til 
maskinerne͘ Og Ole kom med bedstefar ombord på utallige 
kuttere͕ hørte lige så mange fiskerskrøner og fik drukket 
endnu flere sodaǀand͘  
 
Så fiskere følte Ole sig hjemme hos͕ og der ǀar mange fiskeͲ
re i den lokale haǀn i Vedbæk den gang͘  
”Der lå kuttere og så en del spidsgattere”, husker Ole͘ Det 
er i netop i de år͕ at samfundsøkonomien tager fuld fart og 
at glasfiberen så småt slår igennem͘ Bare et årti senere ǀil 
rigtig meget ǀære forandret͘  
Men Oles far oǀertager bedstefars gamle redningsjolle͕ der 
kom ned i haǀnen og ligge͘ I den nǇe tid skulle alle kutterne 
skifte redningsjollerne ud med redningsflåder͘ Også bedsteͲ
far͘ Så jollen kom til nǇtte og glæde͕ ikke mindst når Ole og 
hans kammerater sejlede hjemme i haǀnen i Vedbæk med 
de skibsmodeller͕ som de selǀ haǀde bǇgget͘ 

Juniorgast på i ϲ-meteren Cutty 
Oppe fra haǀnemolen holdt de gamle lǇstsejlere øje med͕ 
hǀad knægtene foretog sig͕ og ideen om at laǀe en juniorafͲ
deling opstod͘ Sådan gik det til͕ at Ole og hans kammerater 
snart ǀar faste gaster ombord på de ældre sejleres både͘ 
Ole ǀar så heldig at haǀne ombord på ϲmeteren CuttǇ͕ der 
nu ϲϬ år senere er under renoǀering i Sǀendborg͘ Og det er 
med alt det i blodet ʹ bedstefar͕ træjollerne͕ modelskibene͕ 
kapsejladsen med seniorsejlerne - at Ole træder på Puchens 
kickstarter og sætter kurs mod storbǇen͕ hǀor de rigtig 
spændende både ligger͘  
 
”Jeg bleǀ meget betaget af Sølǀe og en anden båd͕ Spar͘ 
Senere forstod jeg͕ at begge ǀar Vind Hansen konstruktioͲ
ner͕ og de ǀar ualmindelig smukt bǇgget͕ begge to͘ Og selǀͲ
følgelig på enhǀer måde helt uden for rækkeǀidde for mig”, 
siger Ole͘ Talentet for håndǀærk måtte Ole så rette mod det 
mulige i hǀerdagen͖ Puchen skilte han ad͕ sleb den helt ned 
og malede den hǀid͘ ”Så ǀar den jo pænere”. 
 
Drømmen om at bygge en båd 
HusbǇggeriet ǀar begǇndt at tage fart i lokalsamfundene 
omkring Hørsholm͘ Hǀor der før ǀar landbrug og gartnerier͕ 
skød nu små parcelhuse͕ rækkehuse og sågar almene boliͲ
ger i flere etager op͘ Håndǀærkerne kunne få alt det arbejͲ
de͕ de kunne oǀerkomme͘ Så at bliǀe tømrer͕ ǀirkede som 
en lokkende fremtid for den unge gartnersøn͘ Det gik også 
fint͕ både med håndǀærket og at læse de tekniske tegninͲ
ger͕ lige ind til Ole som ϭϵårig får en alǀorlig arbejdsskade͘ 
RǇggen ǀil aldrig mere ǀære til tømrerarbejde͘ 
 
I stedet ǀælger Ole at uddanne sig til lærer og begǇnder 
studierne på seminariet͘ På pulten har Ole sine bøger og 
skitsebogen͘ Så mens Ole lǇtter er en anden del af ham i 
gang med at tegne skitser til en sødǇgtig͕ langkølet sejlbåd͘ 
Ole har nemlig besluttet sig for at bǇgge en sejlbåd selǀ͘  
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Den helt korte historie er sådan͗ ϭϵϲϴ tegner Ole båden͕ 
ϭϵϲϵ møder han Karin og bǇgger støbeformen͕ ϭϵϳϬ støͲ
ber han skroget͕ ϭϵϳϭ bliǀer han lærer og tar båden ud af 
formen͕ ϭϵϳϮ lægger han dæk og apterer og Karin føder 
deres barn͕ ϭϵϳϲ søsættes Blå Peter͘ 
 
Blå Peter og et lille barn 
”Jeg ǀar meget interesseret i forskellige bådtǇper͕ og jeg 
begǇndte at laǀe skitser på det͕ der bleǀ til Blå Peter”, 
fortæller Ole͘ Arbejdet med Blå Peter stod på i næsten sǇǀ 

Oles illustrerede logbøger 
Ole fører logbog͘ Det begǇndte͕ da projektet med at 
bǇgge båden Blå Peter begǇndte͘ Næsten som i en tegͲ
neserie er forløbet tegnet og beskreǀet͘  
Logbøgerne fortsatte͕ også da Ole og Karin skiftede Blå 
Peter ud med Sølǀe͘ Men illustrationerne bleǀ lidt færre 
med årene͘  Heldigǀis er logbøgerne godt beǀarede͘ Her 
ǀiser ǀi nogle få eksempler fra Blå Peters tilbliǀelse͘  
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år͕ inden den satte sejl for første gang͘ Hjemme i fars gartͲ
neri lånte Ole plads til at bǇgge en støbeform til glasfiberͲ
skroget͘ Og det tog langsomt form samtidig med͕ at Ole 
fortsatte studierne på seminariet͘ Det ǀar dér Ole mødte 
Karin͘ De kendte hinanden lidt i forǀejen͕ men nu bleǀ det 
mere alǀor͘ Som Karin selǀ siger det͗ 
 
”Han sagde͕ han ǀar ǀed at bǇgge en båd͕ og det lød da 
spændende͘ Jeg anede ikke den gang͕ hǀad det kom til at 
indebære”. Midt i det hele kom der så et nǇt familiemedͲ
lem͕ og den lille familie købte et hus͘ Arbejde͕ lille barn͕ hus 
ʹ nok at se til͕ og de små stǇkker af fritid gik med at få Blå 
Peter bǇgget færdig͘ 
Så fulgte årene med familieliǀ og masser af sejlads͘ Lange 
ture͕ med Sǀerige og skærgården som faǀoritmål͘ Blå Peter 
ǀiste sig at ǀære en rigtig ǀellǇkket konstruktion͕ Oles første 
og nok eneste͘ Den kommer til i den sene del af perioden͕ 
hǀor glasfiber erstatter træ͕ og skreǀ sig fint ind i gruppen af 
traditionelt designede sejlbåde med skrog af glasfiber og 
resten af træ som f͘eks͘ Bandholm Ϯϲ͕ der kom til ǀerden i 
ϭϵϲϯ͘ Men hǀis ǀi ǀælger at tro på skæbnen͕ så ǀar Blå PeͲ
ters ǀirkelige mission͕ i de næsten ϮϬ år på togter med den 
lille familie͕ alligeǀel en helt anden͘ Nemlig at sejle Ole og 
Karin hen til Sølǀe͘  
 
Blå Peter finder Sølve 
 ”Sjoǀt nok͕ ǀar det på ǀores mange skønne ture med Blå 
Peter op i den sǀenske skærgård͕ at ǀi bleǀ mere og mere  

 
 
fascineret af de klassiske lǇstbådes linier”, fortæller Ole͘ 
Mødet med de mange lange og slanke træbåde drejede 
langsomt men sikkert Ole og Karins båddrømme ǀæk fra Blå 
Peter og oǀer mod noget andet͕ sådan én som Sølǀe͘ 
I ϭϵϵϲ hører Ole gennem en gammel træsejler͕ at båden 
Sølǀe ǀist skal sælges͘ Ejeren ǀar bleǀet ϳϬ͕ og tiden ǀar inde 
til et ejerskifte͘ Men Ole kom for sent͘ En anden køber fik 
båden͘  
 
”Jeg fik sagt͕ at hǀis han nogensinde ǀille sælge båden igen͕ 
så ǀar jeg interesseret͘ Han fik mit naǀn og telefonnumͲ
mer”, fortæller Ole͘  
 
To år senere ringede telefonen͘ Og i ϭϵϵϴ bleǀ Karin og Ole 
ejere af Sølǀe͘ Og et helt nǇt kapitel i sejlerfamilien kunne 
begǇnde͘ Det er stadig i gang͕ nu med Ole og Karins søn som 
skipper på Blå Peter og forældrene bag roret i Sølǀe͘ Side 
om side ligger fartøjerne til skue i Sǀanemøllehaǀnen͘ 
 
Så det ǀar historien om͕ hǀordan Ole fra barn næsten ǀar 
bestemt til at ǀære Sølǀes skipper og plejer͕ hånd i hånd 
med Karin͕ og sejlet lige til målet af den gode glasfiberbåd 
Blå Peter͘ 
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Her ligger de så  
side om side͘  

Til ǀenstre Oles egen konstruktion  
Blå Peter fra ϭϵϳϲ͕ og Vind Hansens  
konstruktion Sølǀe fra ϭϵϱϰ til højre͘  

Blå Peter har glasfiberskrog͕ men dæk͕ ruf og kahǇt  
og hele apteringen er i træ͕ udført helt traditionelt͘  
Sølǀe er helt traditionelt bǇgget͕ KalmarfǇr på eg͘ 
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Marstal ϮϬϮϮ 
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TekƐƚ Žg fŽƚŽ͗ 
 PƌebeŶ SƆƌeŶƐeŶ Žg  SiŵŽŶ BŽƌdaů HaŶƐeŶ 
 
 
På trods af stærk nordǀestlig ǀind͕ som satte kapsejladsen 
skakmat͕ bleǀ sommerstæǀnet i Marstal en stor succes͘ AnͲ
det steds i bladet kan du læse Jørgen Heidemanns beretning 
fra den mistede kapsejlads på Bredningen ud for Marstal͘ 
ϰϯ fartøjer ǀar tilmeldt stæǀnet͕ og med få afbud på grund 
af den stærke ǀind͕ endte Bro ϴ i Marstal LǇstbådehaǀn med 
en sand parade af det fineste͕ DFÆL kan bǇde på͘ FolkebåͲ
de͕ Nordiske KrǇdsere͕ Spidsgattere͕ Yaǁler͕ motorbåde͕ 
kragejoller og mange andre͘͘͘ De ǀar der i alle udgaǀer og i 
imponerende stand͘͘ 

God stemning og rart samvær 
Sommerstæǀner handler måske først og fremmest om at 
ǀære sammen͘ Det er her træsejlerne mødes͕ man får hilst 
på gamle ǀenner og bekendte og møder nǇe ansigter͘  
Det gaǀ stæǀnet i Marstal rigtig god lejlighed til͘ Fartøjerne 
ǀar samlet langs den samme bro͕ så at gå ud til sin båd͕ ǀar 
ligesom at gå på tur mellem ǀenner͘  
 
Kapsejlads aflyst og en god aftenfest 
I dagene op til stæǀnet͕ lå der et højtrǇk i sǇdǀest som gaǀ 
øgende ǀind fra nordǀest͘ Med ϭϱ mͬs i stødende͕ ǀar der 
desǀærre ikke så meget at gøre͘ Kapsejladsen bleǀ indstillet 
til stor skuffelse for mange͘ Til gengæld bleǀ der tid til flere 
besøg i fartøjerne og gåture i Marstal͘ 
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Aftenens fest med oǀer ϭϬϬ tilmeldte͕ bragte mange fine 
indslag med sig͘ Præmieringer skulle uddeles og enkelte 
talere bleǀ der også plads til͘ Marstal Småborgerlige SangͲ
forening͕ gaǀ morsomme eksempler på shanties og lokale 
Marstal-sange og aftenen endte med en munter og smålumͲ
mer trio på saǀ͕ harmonika og guitar͘ 
 
Præmieringer 
I løbet af fredagen haǀde DFÆLs ǀurderingsudǀalg gennemͲ
gået ϭϬ fartøjer og resultatet bleǀ præsenteret under lørdaͲ
gens fest͘ 
Den mest fornemme pris͕ Harpunloggen͕ bleǀ tildelt den ϯϱ 
fods sejlkutter Sølǀe͘ Præmien for god beǀaring  af motorͲ
båd͕ Skruen͕ gik til snipaen Micka͘ Plaketter for god beǀaͲ
ring gik til Rosa͕ Scherǌo͕ Viǀa og Sǀea͕ med hǀer en plaͲ
kette͘ 
For at komme i betragtning til en præmie͕ skal  fartøjet i 
forǀejen ǀære tilmeldt den gennemgang og ǀurdering͕ som 
en gruppe kǇndige fagfolk foretager i løbet af stæǀnedageͲ
ne͘  

Tak! 
En stor tak til alle for at gøre stæǀnet til en mindeǀærdig 
opleǀelse͘ Og en særlig stor tak til arrangementskomiteen 
for en ǀellǇkket afǀikling͘ Et fint samarbejde mellem DFÆL 
og Marstal Sejlklubs friǀillige i samspil med Marstal Haǀn͘͘  
 
Næste år 
BestǇrelsen er gået i gang med at undersøge mulige haǀne 
til næste års stæǀne͘ Flere muligheder er i spil͕ men intet er 
besluttet endnu͘ 

Her ligger den smukke Nordiske Krydser 
Svea med sjask vådt dæk. Slaaby-Larsen 
tegnede den, og den blev søsat i ϭϵϰϱ. 

Nu ejes den af Martin Hamborg sammen 
med kæresten, som havde sejlet den lange 
vej helt fra hjemhavnen i Nibe til stævnet 
på Ærø. 

Svea blev belønnet med en plakette for 
god bevaring. Det er en båd, der holder i 
absolut bedste stand, og det er der da 
også givet flere præmier for i årenes løb. 
Harpunloggen i ϮϬϭϭ, og plaketter for god 
bevaring i ϮϬϬϴ og ϮϬϭϴ. 
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Til venstre i billedet ligger årets vinder af Harpunloggen, 
Vind-Hansens mesterværk, krydseren Sølve fra ϭϵϱϱ.  Den 
ejes af Karin og Ole, som har båden liggende i Svanemøllen 
Havn. Læs mere om Sølve, Karin og Ole i artiklerne i dette 
blad.͘ 

Til højre er det folkebåden D ϰϰϬ ZaraͶsom ikke deltog i 
stævnet, men tilfældigvis lå lige der. 
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Harpunloggen 
 
Til venstre: En meget glad Ole 
modtog stævnets mest fornemͲ
me pris for det utrættelige arbejͲ
de med at holde Vind-Hansen 
krydseren Sølve i absolut bedste 
og stort set originale stand.  
Her får han overrakt prisen af 
DFÆLs formand, Simon. 
 
 
 
Nederst: Det er lørdag aften, og 
maden er ved at blive sat frem. 
Der er fulde huse i Marstal SejlͲ
klubs dejlige gildesal med udsigt 
til hele havnen. 
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Skruen og musikken 
 
Tiil højre: Lone blev helt overrasket 
over, at hendes fine arbejde med at 
restaurere snipaen Micka ligefrem 
skulle belønnes. Men det blev det, 
da Lone fik tildelt Skruen. Her får 
hun et par ord med på vejen af 
DFÆLs formand, Simon. 
 
Øverst: Det herlige lokale sangkor, 
Marstal Småborgerlige SangforͲ
ening, sørgede for, at aftenen virkeͲ
lig blev en fest. 



 
 

Ϯϴ 

Snipaen Micka blev præmieret med Skruen, og båden tilhøͲ
rer Lone, der har den liggende på det lave vand ved motorͲ
bådsklubbens lille bro nord for Hvidovre havn.  
Micka kommer langt omkring hver sommer, og den har vist 
sig at være søstærk, også ude på mere åbent vand.  
Vi har i et tidligere nummer af Klassisk Træbåd ;KT ϭϰϰͿ 
skrevet om Micka og Lones arbejde med at få båden bragt i 
den gode  stand, som man må sige at Micka er nu. 

Micka har to tidligere ejere, begge i Halmstad i Sverige, og 
det er lykkedes Lone at få kontakt med dem begge. Båden er 
bygget lidt længere nord på hos en lokal bådebygger. 
En meget typisk og klassisk Snipa, solidt bygget i eg på eg 
med kraftige spanter og solide bord. En pålidelig Ϯϱ hestes 
Nanni dieselmotor driver Micka frem, også når søen rejser 
sig.  
͘ 
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Den smukke Lynæsjolle var stævnets absolut mindͲ
ste båd. Den tilhører Preben, der har båden liggende 
ved Karrebæk Fjord. Han havde set frem til kapsejͲ
ladsen, hvor han jo var sikker på at blive bedst i sin 
grupp; der var kun én båd. Men selv for en LynæsjolͲ
le var vinden lidt for skrap, og jolle og skipper blev i 
havn. 
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Kuling over Marstal  
blæste kapsejladsen væk 

Af Jørgen Heidemann 
Kapsejladsansvarlig ved sommerstævnet 
 
Herude skulle ǀi haǀe kapsejlet͘ Ude i det farǀand͕ nord for 
Marstal haǀn͕ der lokalt kaldes ”Bredningen” ʹ pudsigt nok 
sejlede ǀi også i ”Bredningen” sidste år ǀed Frederiksǀærk͘ 
 
Har ǀi flere steder i landet en brugbar ”Bredning” ? 
 
Til ”Nissum Bredning” får ǀi ǀist kun beskeden deltagelse͕ så 
ǀi finder nok et andet͕ nærmere sted͕ som måske hedder 
noget med ”Vig”. Det ǀides ikke bestemt endnu͘ 
 
En grænse for vind 
Men ǀind i oǀermål førte til at annullere i år ʹ det ǀar en 
ærgerlig͕ men nem͕ opgaǀe͗ 
Ved planlægningsmøde i Marstal Ϯϯͬϲ ʹ for at få sejladsbeͲ

stemmelserne ”rǇstet på plads” og tilpasset de lokale forͲ
hold ʹ spurgte ǀore lokale kræfter͕ om ǀi har en grænse for 
maǆ͘ ǀind͘ Hoǀ ͊ det haǀde ǀi jo ikke͕ men fik med det samͲ
me fastsat en͗ 
 
Udfra͕ at ǀi i min bådklasse͕ hǀor man ”går til stålet” i DM͕ 
har en grænse på maǆ͘ ϭϱ mͬsek i pustene͕ enedes ǀi med 
det samme om͕ at ǀore ældre både ;og til dels ældre sejlereͿ 
ǀille ǀære bedre tjent med en laǀere grænse på ϭϮ mͬsek i 
pustene͕ det er såmænd rigeligt frisk nok endda͘ Min perͲ
sonlige ;komfortͿgrænse til det brug er nok snarere ϵ͘ 
Mon ǀi fremtidigt skulle sætte en ϭϬ mͬsek grænse ͍ ʹ ǀi 
sejler jo ikke sportslig kapsejlads͕ snarere regelret præsenͲ
tationssejlads med lidt konkurrencemoment i͘ 
 
Med udsigt til ϭϱ-ϭϲ mͬsek ;allerede ǀarslet om fredagenͿ 
ǀar det på den baggrund desǀærre nemt lørdag morgen at 
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træffe en ærgerlig͕ men indiskutabel͕ beslutning om at bliǀe 
inde -  både ǀi og dommerskibet samt følgebåde͘ 
 
Så sǇnet af oǀenstående del af det sǇdfǇnske øhaǀ måtte 
ǀente til efterfølgende dages sejlads hjemad eller ǀidere ud i 
sommeren͘ 
 
Til ǀenstre i billedet ses et fremspring fra Ærøs NØ-ende ǀed 
Ommel ;nord for MarstalͿ og midtfor ses Halmø͘  
Herimellem kan man med lidt held ;jeg ǀed ikke hǀor skarpt͕ 
trǇkket bliǀerͿ se forskelligt fjernere land͕ der kan ǀære 
Drejøs ǀestende eller Aǀernakø og i det fjerne anes måske 
højland på Faaborg-egnen͘ 
Imellem Halmø og højre kant af billedet ses Birkholm og bag 
den lidt af Taasinge og højland på Sǀendborg-egnen͘ 
 
Hǀis man kan skelne en lille rød prik lidt til højre for Halmøs 
østende͕ er det stedet͕ hǀor ǀi skulle haǀe mødt dommerskiͲ
bet͘  Men også det gik ǀi glip af at møde derude͘ 
 
 
 

 
Tid til at se på FIRE BRØDRE 
De͕ som gik en tur imod nord langs haǀnen͕ fik måske alligeͲ
ǀel set det ʹ det er noget helt særligt͘  
Det hedder ”DE FIRE BRØDRE” og er en rekonstruktion af en 
jagt af samme naǀn͕ bǇgget ϭϳϵϰ af bǇgmester Hans ChristiͲ
an Friis til skipper Hans Jochum Hansen i Marstal og bleǀ 
formentlig naǀngiǀet efter skipperens sønner͕ der med tiden 
skulle oǀertage driften af skibet͘ 
Skibet forbleǀ i familiens eje i mere end ϯ generationer og 
ǀar hjemmehørende i Marstal gennem ϵϴ år frem til ϭϴϵϮ͘  

Det smældede lystigt fra signalflagene på selve dagen. 
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Derefter skiftede det ejer nogle gange͕ indtil det ϭϵϰϰ sank 
ǀed Middelfart som ANNA af Vejle͘ 
På det tidspunkt ǀar jagten Danmarks eneste sejlskib uden 
motor͕ og Marstal Søfartsmuseum fik mulighed for at købe 
skibet for at beǀare det for eftertiden͘ Man bleǀ ikke enige 
om prisen͕ så skibet gik desǀærre tabt͘ 
Heldigǀis fik Nationalmuseet opmålt jagten forinden͘ 
Disse opmålinger skulle ǀise sig at ǀære særdeles nǇttige͕ da 
en kopi af skibet bleǀ bestilt hos Ebbes BådebǇggeri i MarͲ
stal ;Ebbe mødte ǀi jo som en af de meget hjælpsomme 
lokale stæǀnearrangørerͿ͘ 
NǇbǇgningen͕ der tjente som lǇstfartøj͕ fik naǀnet ”DIE ZWEI 
SCHWESTERN” og haǀde hjemme i Flensborg͕ indtil den bleǀ 
solgt til et Faaborg-ægtepar͕ der passede på skibet i en årͲ
række under naǀnet ”DE TO SØSTRE”.  
Marstal Søfartsmuseum oǀertog skibet i ϮϬϮϭ på grund af 
dets unikke historie og tilknǇtning til bǇen͘ 
Der er dannet et skibslaǀ͕ som ǀedligeholder og sejler med 
skibet͕ der nu er opkaldt efter sit oprindelige ophaǀ͘ 
Bemalingen er inspireret af et maleri fra ϭϴϯϲ͘            
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Traditionelt banemærke: Jolle med flag 
Vores lokale arrangører er godt forankrede i lǇstsejladsens 
historie͕ og de haǀde forberedt et banemærke af den gamle 
slags͘͘  
Banemærke B udfor Ommel skulle nemlig haǀe ǀæret en 
jolle med Dannebrog på en stage͕ netop sådan som det er 
på dette bille fra en W-bådssejlads i ϭϵϰϭ et andet sted i 
kongeriget͘ Samme traditionelle mærke som på udsnittet af 
Niels Hansens maleri ”Kapsejlads ǀed Sǀendborg”.  
 
Åh ja͕ det ǀar en kapsejlads͕ ǀi ǀirkelig gik glip af͕ men stæǀͲ
net i Marstal står alligeǀel tilbage som et af de bedste͘  
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Af Carl Mangor 
 
På haǀnene har der͕ træbådsfolk imellem͕ ǀerseret en del 
forlǇdender om en gammel skærgårdskrǇdser͕ der lå under 
renoǀering i Åbenrå͘ Med tiden ǀar nogle af de bedste næͲ
sten ǀokset til det mǇtiske͘ Båden i sig selǀ͕ konstruktøren 
bag og bǇggeprocessen har bestemt også de nødǀendige 
elementer til at skab en god historie͘ 
 
I lighed med ethǀert andet haǀneareal͕ ligger der også lidt 

småskure på haǀnen i Åbenrå͘ Et af dem haǀde den lokale 
haǀnefoged og en god bekendt set sig lun på͗ det lå det 
rigtige sted og passede fint til deres formål͘ Der ǀar bare et 
enkelt problem͗ det husede en noget bedaget sejlbåd͘ Der 
haǀde den stået nogle år͕ og selǀ om udtørringen ǀar godt i 
gang͕ ǀar det ingenting mod den skade͕ der ǀille ske͕ hǀis 
den bleǀ forhalet til en plads under åben himmel͘ 
 
Det kom ϰ sejlere fra Åbenrå Sejl Club for øre og med en 
indsats på Ϯϱ øre fra hǀer͕ købte de fartøjet i ϮϬϬϱ͘ 

 RENOVERING               NAJADEN 

Rede penge, naturalier og hårdt arbejde: 

Najaden  
sejler  
igen 
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Med et minimum af ǀedtægter i bagagen bleǀ der dannet 
en forening͕ og ϭϬ-ϭϮ aktiǀe gaǀ sig i kast med det erklæreͲ
de formål ”at renovere den gamle skærgårdskrydser 
ΗNajadenΗ tilbage til dens oprindelige udseende͟, som det 
bleǀ formuleret i ǀedtægternes Αϯ͘ 
 
Den slags er set før͘ Entusiaster͕ der aner mulighederne i et 
bogstaǀelig talt gammelt skrog og med lige dele optimisme 
og gå-på-mod͕ stiler efter at føre det tilbage til fordums 
skønhed͘ De mest succesfulde projekter er oftest dem͕ der 
med en rigelig portion penge som ballast͕ lader et ǀærft om 
at klare opgaǀen͘ Andre͕ såǀel enkeltpersoner som grupper͕ 
får ad åre arbejdet nǇt liǀ til gamle både͘ Og så er der desͲ
ǀærre en stor del͕ hǀor intensionerne stille og roligt fordamͲ
per med tiden͖ måske uden at en nǇ søsætning er kommet 
ǀæsentligt nærmere͘ At Najaden igen er sejlende efter en 
renoǀeringsperiode på ϭϲ år͕ er det derfor interessant at se 
nærmere på͘ 
 
Under sejl på ny 
For sejlende er den͘ Sidste år bleǀ den søsat med kanonsaͲ

lut og borgmestertale͘ Desǀærre tillod coǀidϭϵ-
restriktionerne ikke den planlagte fejring͕ men her͕ den 
anden ǁeekend i august ϮϬϮϮ͕ er den i centrum for Åbenrå 
Sejl Clubs ϭϬϬ års jubilæum med deltagelse i klubbens sejͲ
lads for inǀiterede træbåde͘ Bjarne Jensen fra kredsen omͲ
kring Najaden er en traǀl mand under arrangementet͕ men 
det er lǇkkes at få ham sat i stæǀne på den båd͕ han har 
ǀæret en del af de sidste ϭϴ år͘ Vi sidder i Najadens rummeͲ
lige cockpit͘ Alt er nǇt͕ gedigent og flot͘ De første folk fra 
den besætning͕ der skal sejle båden under kapsejladsen  
 
 

Fordækket under renovering. 
Inden renoveringen. 
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senere på dagen͕ er allerede mødt frem og er så småt ǀed at 
rigge til͘ Den nǇe gaffelrig hænger oǀer os͕ og hækflaget 
blafrer lige nok til at giǀe forhåbninger om bare en smule 
ǀind͘ Det ǀil ǀære til glæde både for den kommende sejlads͕ 
men også for at sǀale lidt i de ϯϬ graders ǀarme͕ der ligger 
oǀer Åbenrå Fjord͘ 

Mange bække små 
I kredsen omkring Najaden ǀar der rigeligt med faglige komͲ
petencer͕ fortæller Bjarne Jensen͘ Bare ikke inden for bådeͲ
bǇgning͘ Og bådens stand efterlod ingen illusioner om͕ at 
det ikke ǀille bliǀe et ret så omfattende projekt͘ Så mens et 
hold indledte arbejdet med at fjerne det lag af glasfiber͕ den 

Cockpitkarmene er  
de originale. 
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ǀar bleǀet forhudet med͕ sad 
andre med regneark og sponͲ
sorater͘ 
 
Budgettet opererede med et 
beløb på Ϯ͘ϮϱϬ͘ϬϬϬ for hele 
arbejdet͘ Det kunne umiddelͲ
bart sǇnes som et stort beløb 
at samle sammen͕ men ud fra 
princippet om de mange 
bække små͕ ǀar der en udǀej͘ 
Sponsorer kunne bǇde ind 
med bidrag på flere forskelliͲ
ge niǀeauer͗ 
Platin-udgaǀen͕ hǀor man 
som minimum stillede med 
ϭϬϬ͘ϬϬϬkr͘ Guld͕ hǀor beløͲ
bet gik fra ϯϬ͘ϬϬϬkr͘ til 
ϵϵ͘ϬϬϬkr͘ Sølǀ-udgaǀen fra 
ϭϬ͘ϬϬϬkr͘ til Ϯϵ͘ϵϵϵkr͘ og 
endelig Bronǌe med bidrag 
mellem ϭ͘ϬϬϬkr͘ til ϵ͘ϵϵϵkr͘ 
 
Sponsoraterne faldt også 
indenfor flere tǇper͘ NaturligͲ
ǀis som regulære danske kroͲ
ner͕ hǀor en række fonde͕ 
firmaer og enkeltpersoner 
sørgede for͕ at der i alt indløb 
en god halǀ million af slagsen 
på foreningens konto͘  
Naturalier udgjorde på samͲ
me ǀis et område man kunne 
bidrage til fra bronǌe til plaͲ
tinniǀeau͘ Her bogførtes alt͖ 
der på den ene eller den anͲ

Genbrugsmast... 
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den måde kunne bruges på Najaden͕ lige fra teltet den stod 
i͕ oǀer liftudlejning og til restaurationsǀirksomhed͘ Under 
samme faneblad bogførtes tillige knoǁhoǁ͘ Underǀejs i 
forløbet har mange enkeltpersoner bidraget med unikke 
arbejdsopgaǀer͕ der har ǀæret med til at indlemme dem i 
den store sammenbragte familie der udgjorde Najadens 
sponsorer͘ 
 
Bådebygning mellem ϵ og ϭϮ 
Mens økonomien gradǀist kom på plads͕ ǀar aktiǀiteten ikke 
mindre på bådepladsen͘ I teltet bag sejlklubben mødtes de 
friǀillige tirsdag og torsdag mellem ϵ og ϭϮ͘ Som næǀnt ǀar 
der ingen bådebǇggere iblandt͕ men Walsteds Bådǀærft ǀar 
konsulent under hele processen som et sponseret bidrag͘ 
Efterhånden͕ som de fik glasfibermåtterne skrællet af skroͲ
get͕ kunne de starte med at fornǇ bordlægningen͘ Det bleǀ 
foretaget i etaper for at fastholde Najadens form trods den 
manglende bordlægning͘ I samme omgang bleǀ der sat skaͲ
beloner ind de steder͕ hǀor bundstokke og spanter stod for 
udskiftning͘ Og det ǀar i realiteten næsten alle͘ Dødtræet 
ǀar heller ikke meget beǀendt͘ Det bleǀ udskiftet med et nǇt 
af iroko͘ Da jernkølen ǀar afmonteret stod en sponser i Ribe 
klar til at udbedre oǀerfladen͕ inden den bleǀ sat på plads 
igen͘ 
Masten ǀar en foræring͘ Den kom fra et andet et fartøj͕ En 
limet mast͕ der ǀar for lang͕ og så ǀar den oǀal͘ Den bleǀ 
skåret op på langs og fik fjernet de midterste ϯϬ mm͕ hǀorͲ
efter de to skåle bleǀ limet sammen͘ 
 
Renoverings-blues 
Arbejdet har dog ikke bare ǀæret een stor succesopleǀelse͕ 
hǀor alt har flasket sig͘ Men en aktiǀitetsperiode på ϭϲ år͕ 
opstår der naturligǀis ǀanskeligheder underǀejs͘ Den første 
opstod ret hurtigt͕ fortæller Bjarne Jensen͘ Nemlig i kølǀanͲ
det på finanskrisen͘ Uro på de store markeder har det med 
at forplante sig til de mindre͕ og Najaden stod i stadig i opͲ

startsfasen͕ hǀor det pludseligt ǀar ǀanskeligt at indhente 
sponsorater i både kontanter og naturalier͘ Det satte nok 
arbejdet ned i gear͕ men da både teltet͕ pladsen som det 
stod på͕ og selǀ elforbruget ǀar sponseret͕ kom det aldrig til 
en situation͕ hǀor arbejdet måtte stoppes som følge af penͲ
gemangel͘ Det gik bare ikke så hurtigt͘ 
 
Nedtur af en helt anden slags opstod͕ da projektet nærmede 
sig sin afslutning͘ Midt i glæden oǀer et arbejde͕ der ǀar 
udsigt til at ǀære ǀel gennemført͕ kunne Najaderne lige 
pludselig se ind i en fremtid uden et gammelt træskib at 
renoǀere på͘ De to formiddage om ugen ǀar nok til at finde 
beskæftigelse til͘ Værre ǀar det med at undǀære fællesskaͲ
bet og de mangeartede opgaǀer͕ Najaden haǀde samlet delͲ
tagerne om͘ Fællesskabet er dog ikke bare bleǀet opløst͘ I 
dag er opgaǀerne bare flǇttet på ǀandet͕ hǀor der i stedet 
arbejdes på͕ ikke bare at få Najaden til at sejle͕ men også en 
lang række af aktiǀiteter͕ der sommer og ǀinter fokuserer på 
emner om håndǀærk͕ teknologi og kultur med udgangsͲ
punkt i Eneǀold Hansens fartøj fra ϭϵϮϭ͘ 
 
Derfor lykkedes Najaden 
Pladsen bag Åbenrå Sejl Club͕ er ikke det eneste sted͕ der 
har ǀæret hjemsted for en bådrenoǀering͘ Med nogle minͲ
dre heldige af slagsen i erindringen͕ er det jo interessant at 
høre om͕ hǀordan det også kan lǇkkes͕ når jeg nu sidder 
sammen med en͕ der har ǀæret med til det͘ 
”Der er flere bud͕ men jeg er sikker på” kommer det fra 
Bjarne Jensen͕ ”at ǀor ǀedtægtsmæssige bestemmelse om͕ 
at der ikke må stiftes gæld͕ har ǀæret en stærk faktor”. Og i 
Najadens tilfælde skal gæld ikke bare forstås som lån af penͲ
ge͘ Det går langt ǀidere͕ fordi det også indebærer fraǀær af 
både husleje og andre faste udgifter͘ Begge dele kunne haǀe 
medført en sørgelig udgang for Najaden͕ da finanskrisen 
bankede på͘ 
Sponsorerne haǀde stor betǇdning͘ De tog sig pænt af NajaͲ
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den͕ men omǀendt tog Najaden sig også pænt af sponsorerͲ
ne͘ Bjarne Jensen fortæller͕ at i mange år har de ǀæret inǀiͲ
teret på en heldagstur med galeasen Håbet af Sǀendborg 
sammen med den faste Najade-stab͘ 
”Alt ǀar sponsoreret͘ Håbet med sejlads͕ SølǇst Kro med 
skipperlabskoǀs͕ brǇggeriet Fuglsang med drikkeǀarer og 
Bolǀærksmatroserne med musik͘ Det har giǀet rigtig meget͕ 
at kunne pleje sponsorer og potentielle sponsor med ca͘ ϰϬ 
deltagere pr͘ tur͘ ” 
De friǀillige kommer man naturligǀis ikke udenom͘ De aktiǀe 
Najader har arbejdet på skibet af lǇst͘ De har aldrig trukket 
en krone på budgettet men altid mødt op med entusiasme͕ 
madpakke og en øl͘ Både til hǀerdag og fest͘ 
Og så bleǀ der passet godt på pengene͘ ”Hǀer gang͕ der 
opstod behoǀ for grej͕ ǀærktøj eller materialer͕ bleǀ det 
prøǀet͕ om ǀi kunne finde en sponsor til det͕ før der bleǀ 
brugt penge”, kommer det fra Bjarne Jensen͕ ” ʹ og så har 
ǀi nok ǀæret gode eller heldige med at finde sponsorer͊ ” 
Båden og egnen 
Det er nu heller ikke et hǀilket som helst fartøj͕ folkene i 
Åbenrå trak ud af et skur i ϮϬϬϰ͘ Tegningerne bleǀ gjort at 
Christian Eneǀold Hansen͕ der ǀar en Ǉderst aktiǀ person 

indenfor danske sejlsport i tiden omkring den første ǀerͲ
denskrig͘ Udoǀer at ǀære aktiǀt sejlende og et udpræget 
organisationsmenneske͕ ǀirkede han som konstruktør til en 
lang række både͘ Hans ǀirksomhed er grundigt beskreǀet af 
Oǀe Juul i Klassisk Træbåd nr͘ ϭϰϳ͘ Selǀe bådtǇpen͕ ϱϱ kǀm 
skærgårdskrǇdser͕ har så langt fra ǀæret en meget udbredt 
klasse i Danmark͘ Et sejlende eksemplar netop af den tǇpe 
og med Eneǀold Hansen som konstruktør͕ er derfor af stor 
betǇdning for den sejlende kulturarǀ͘ 
I langt oǀer halǀdelen af sin tid har Najaden ǀæret knǇttet til 
det sønderjǇske i almindelighed og Åbenrå i særdeleshed͘ 
Efter de første Ϯ-ϯ år i Aarhus under naǀnet Dia͕ kom den til 
Sønderborg og omdøbt til Najaden͘ Frem til midten af 
1ϵϱ0’erne haǀde Najaden oǀerǀejende ligget i Sønderborg 
med en enkelt afstikker til Kolding͘   
I ϭϵϱϲ bleǀ hjemhaǀnen til Åbenrå͘ Tømrermester Vilhelm 
Nielsen sejlede den i oǀer ϮϬ år͕ inden Heinrich Daǀid ejede 
fra ϭϵϳϴ͕ til lektor Calmar Nielsen oǀertog den i ϭϵϴϰ͘ NajaͲ
den anslås derfor at ǀære den lǇstbåd͕ der i længst tid har 
ǀæret hjemmehørende i Åbenrå͘ Måske ikke uden betǇdͲ
ning͕ når et lokalområde skal støǀsuges for sponsorer͍ 
 
Manual? 
Om Najaderne i Åbenrå ligefrem har leǀeret manualen til͕ 
hǀordan en større gruppe friǀillige med succes renoǀerer en 
gammel træbåd͕ er ikke til at sige͘ Sikkert er det dog͕ at de 
har arbejdet med nogle elementer͕ der kan bringes i spil 
andre steder end Åbenrå͘ Samtidig ǀar genstanden for reͲ
noǀeringen dels af en betǇdelig størrelse ;ϭϮ͕ϱ meter og ϳ 
BRTͿ͕ samt at arbejdsprocessen ǀirkelig ǀar gennemgribenͲ
de͘ Så der er bestemt noget at naǀigere efter for lignende 
projekter͘  
 
 
 
Dimensioner 

God plads, især i ϭϵϮϭ. 
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Længde oǀeralt͗ ϭϮ͕ϱϬ m  
Længde i ǀandlinje͗ ϴ͕ϬϬ m  
Bredde͗ Ϯ͕ϰϬ m  
Deplacement ϯ͘ϲϯϬ kg  
Jernkøl͗ ϭ͘ϱϬϬ kg  
Mastehøjde oǀer dæk͗ ϭϬ͕Ϯϱ m  
Gaffelrig͗ ϱϰ͕ϳ mϸ 
Storsejl͗ ϰϭ͕ϱ mϸ  
Forsejl͗ ϭϯ͕Ϯ mϸ  
 
Materialer  

Køl͗ jern - renoǀeret 
Dødtræ͗ afrikansk iroko  
Bundstokke͗ nǇe af krumǀokset eg  
Spanter͗ ϵϬй nǇe i lamellimet eg 
Sǀøb͗ ask͕ kobbernittet  
Klædning͗ lærk͕ limet - bronǌeskruet  
Dæksbjælker͗ eg - renoǀerede 
Rufsider͗ mahogni - renoǀerede 
Cockpitkarme͗ mahogni - renoǀerede 
Beslag͗ justfrit stål 

Najaden 
Fakta 
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NǇt fra hjemmesiden 
 
Af Preben Sørensen 
 
Der sker hele tiden små forbedringer af hjemmesiden͘ Her 
kommer en lille opsamling af de seneste ændringer͘ 
 
Medlemsprofilen 
Hǀis du er medlem af DFÆL og har aktiǀeret din medlemsͲ
profil på hjemmesiden͕ har du måske allerede ǀæret logget 
på ”din side”, hǀor ǀi blandt andet ǀiser de kontaktoplǇsninͲ
ger ǀi har͘ Og med mulighed for at du selǀ kan ændre disse͘ 
Det er altid en god idé i tilfælde af flǇtning og den slags͘ Vi 
bruger adressearkiǀet til udsendelser af Klassisk Træbåd͕ og 
det ǀil man jo nødig gå glip af͘ 
 
Søg andre medlemmer 
En ǀæsentlig tilføjelse til indloggede medlemmer er͕ at du 
nu kan søge efter andre medlemmer og finde email-adresse 
og telefonnummer på ligesindede͕ eksempelǀis i nærheden 
af dig selǀ͘ Du kan således søge efter medlemmer i den bǇ 
du bor i og det er selǀfølgelig også muligt at søge på naǀn͘ I 
det omfang ǀi har oplǇsningerne i fartøjsregisteret͕ ǀiser ǀi 
aktuelle og tidligere ejerskab på fartøjer for hǀert medlem͘ 
Vi ǀiser kun aktuelle medlemmer fra registeret͘ Når man 
udmeldes͕ forsǀinder personen fra listen͘ 
 

Flere  informationer i fartøjsregisteret 
Fartøjsregisteret har også fået et lille løft͘ På bǇggestedͬ
bådeǀærft͕ konstruktør͕ båd-tǇpe og -klasse͕ er det nu muͲ
ligt at få baggrundsinformation om disse͘  
Nogle af ǀores mest kendte konstruktører og bådebǇggere 
kan derfor komme bedre til deres ret͘ Og de mange bådͲ
klasser klan få en nærmere præsentation͘ BestǇrelsens 
team som arbejder med registeret͕ er så små ǀed at komme 
i gang med at laǀe beskriǀelserne og det ǀil langsomt og 
sikkert bliǀe udbǇgget oǀer den kommende tid͘ 
 
Vi søger flere data om ejerskab 
Særligt omkring ejerskab har ǀi arbejdet målrettet på at få 
samlet den ǀiden͕ der umiddelbart er tilgængelig omkring 
os͘ Vi ǀiser tidligere og nuǀærende ejere og i det omfang ǀi 
har ǀiden om det͕ ǀiser ǀi også perioder for ejerskab͘ Det er 
imidlertid et meget omfattende arbejde fordi ǀiden om ejerͲ
skab͕ ikke nødǀendigǀis tilflǇder os͘ Derfor er der altid en 
stående opfordring og inǀitation til dig om at tjekke og 
eǀentuelt rette de informationer ǀi har i registeret͘ 
Vi ǀiser i øǀrigt kun naǀn͕ bǇ og land på ejerskab͘ Men hǀis 
du er logget på hjemmesidens medlemsområde͕ ǀil du kunͲ
ne se om en ejer er medlem af DFÆL eller ej͘ 
Tovholder på hjemmesiden er Preben Sørensen.. 
 
 
 
͘ 

 DFÆL 
 NǇt fra foreningen 
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REGIONALE MØDER TIL VINTER? 
BestǇrelsen ǀil meget gerne komme ud og møde medlemͲ
merne i lokalområderne͘ Derfor prøǀer ǀi͕ om ǀi kan få arͲ
rangeret en lille håndfuld regionale medlemsmøder i løbet 
af ǀinteren͘ 
Vi forestiller os møder i NordjǇlland͕ ØstjǇlland͕ FǇnͬ
SønderjǇlland͕ SǇdͬVestsjælland og Hoǀedstadsområdetͬ
Nordsjælland͘ 
Arrangementerne må gerne ǀære en kombination et en 
lokal fremǀisning f͘eks͘ af et renoǀeringsprojekt͕ og så ǀil ǀi 
gerne drøfte tankerne om at klassificere lǇstbådene efter 
beǀaringsǀærdighed͕ sådan som Skibsbeǀaringsfonden bruͲ
ger det͘ 
Tovholder på opgaven er Simon Bordal Hansen. 
 
REGISTRINGSBEVISERNE RULLES UD 
På sommerstæǀnet i Marstal͕ meldte Ϯϱ fartøjsejere deres 
både til at få udstedet et registreringsbeǀis͘ Arbejdet med 
at laǀe disse Ϯϱ beǀiser er nu i gang͕ og det bliǀer retningsͲ
giǀende for ǀores ǀidere arbejde med registreringsbeǀiserͲ
ne͘ 
Vi forǀenter at kunne gå ud med information til pressen͕ 
sejlerorganisationer͕ brugtbådsbranchen og lǇstsejladsens 
interesseorgansationer i løbet af ǀinteren͘ Og så håber ǀi 
da͕ at så mange DFÆL-fartøjer som muligt ǀil skaffe sig et 
registreringsbeǀis͘ 
Tovholdere er Dorthe Christensen og Preben Sørensen.  
 
SKIFT DIN STANDER 
En bådstander holder sjældent mere end et år eller to͘ Det 
er et hårdt liǀ at ǀære hængt op under et sallingshorn i al 
slags ǀejr͘  
Hǀis du ǀil sikre dig en ǀårfrisk stander til foråret͕  skal du 
kontakte Dorthe i ǀores medlemssekretariat͘ Det gør du 
nemmest med en mail til medlemΛdefaele͘dk 
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DFÆL 
Tovholderne 

 

 
 
 
 
Formand 
Simon Bordal Hansen 
formandenΛdefaele͘dk 
 
Næstformand 
Ole Olsen 
striǆoleΛoutlook͘dk 
 
Kasserer og sekretariat 
Dorthe Christensen 
medlemΛdefaele͘dk 
 
Redaktion blad og web 
Preben Sørensen 
bladetΛdefaele͘dk 
 
DFÆL’s fartøjsregister 
Preben Sørensen 
prebenΛrather͘dk 
 
DFÆL’s bladarkiv 
Carl Mangor 
c͘mangorΛgmail͘com 
 
Bådtællingen 
Simon Bordal Hansen 
formandenΛdefaele͘dk 
 
Yachtloggen arbejdsgruppe 
Dorthe Christensen 
dorthe͘erikΛhotmail͘dk  
 
Københavns Havn projekter 
Kim HǇldig 
kimhǇldigΛicloud͘com 
 

NNL bådmåler og register 
Jørgen Heidemann 
jhe͘hjemΛǁespeed͘dk  
 
Skibsbevaringsfonden 
Simon Bordal Hansen 
formandenΛdefaele͘dk 
 
Bådfaglig rådgivning 
Ole Olsen 
striǆoleΛoutlook͘dk 
 
Sommerstævne ϮϬϮϯ 
BestǇrelsen 
formandenΛdefaele͘dk 
 
Fartøjsvurdering 
Ole Olsen 
striǆoleΛoutlook͘dk 
 
Kontaktperson til TS 
Simon Bordal Hansen 
formandenΛdefaele͘dk 
 
Kontaktperson til FKY 
Henrik Effersøe 
belamiϯϲΛǇahoo͘dk 
 
Chilitest 
Ole Olsen 
striǆoleΛoutlook͘dk 
Jørgen Heidemann 
jhe͘hjemΛǁebspeed͘dk  
 
Registreringsbeviser 
Preben Sørensen 
prebenΛrather͘dk 
Dorthe Christensen 
dorthe͘erikΛhotmail͘dk  
 

 
Klassisk Træbåd nr. ϭϱϯ 
ϳ. november EkƐƚeƌŶ deadůiŶe 
ϴ. december OŵdeůiŶg Ɛƚaƌƚeƌ  
 
Bestyrelsesmøder 
Her plejer du at kunne se͕ hǀornår  
bestǇrelsen mødes i det kommende 
kǀartal͘ 
Men ǀi har ikke fået helt stǇr på datoͲ
erne͕ så i dette nummer må ǀi nøjes 
med at henǀise dig til foreningens 
hjemmeside͘  
På forsiden af den er der en lille ramͲ
me med ǀigtige datoer͘ OPg her kan 
du så finde bestǇrelsesmøderne͘ 
Du er altid ǀelkommen til at kontakte 
en af os i bestǇrelsen͕ hǀis der er noͲ
get͕ du ǀil ǀide eller haǀe taget op i 
bestǇrelsen͘  
 
 
 
 
 

DFÆL, foreningen 
Kalender 
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The Folkboat Sister 
 
The boat is design by Danish Knud Olsen as a result of the classical Swedish Folkboat 
competition. This design came in second place.  
 
This specific boat is built in Stockholm͕ Sǁeden ϭϵϱϯ͘ Hull in Sǁedish pine͕ 
frames in Sǁedish Oak͘ Cockpit in mahoganǇ and oak͘ She has noǁ been in the 
same familǇ for oǀer ϯϬ Ǉears͘ She has been fullǇ restored and upgraded oǀer 
the Ǉears͘ CompletelǇ neǁ cockpit͕ interial and cabin roof͘ The ǁhole boat has 
been refurbished͕ such as under ǁater bodǇ͕ hull͕ deck and rigging͘  
Since the boat has been used oǀer the Ǉears sails and engine also been changed͘ 
Main from earlǇ ϮϬϬϬ͕ jib from ϮϬϭϱ and gennaker from ϮϬϭϵ͘ Main and jib are 
red͕ gennaker ǁhite͘ The engine is a four stroke ϰ horse poǁer Yamaha͕ ǁell 
maintained ǁith neǁ impeller͘  
Beloǁ deck there’s berths for tǁo adults͕ a spirit Stoǀe and naǀigation station͘ 
The boat is equipped ǁith coastal life raft for ϰ people͕ VHF͕ ϱϬW solar panel͕ 
docking equipment automatic bilge pump͘  
LOA͗ ϲ͕ϳm͕ Width͗ Ϯ͕Ϯm͕ Deep͗ ϭ͕Ϯϱm͕ Weight͗ ϮϮϬϬkg 
Main area͗ ϭϯsqm͕ Jib area͗ ϵsqm͕ Gennaker͗ Ϯϱsqm 
Located in Sǁeden͘ She’s readǇ to go͕ deliǀerǇ bǇ sails can be 
arranged ǁithin the Baltic Sea  
Price͗ ϳϱϬϬ Euro 
Contact Maǆ ThǇr͕ maǆ͘thǇrΛǇahoo͘se͕ ϬϬϰϲ-ϳϯϳϴϬϭϯϯϴ  



 
 

ϰϰ 



 
 

ϰϱ  

Spidsgatteren Aloha 
En ægte træbåd͊ Min mor og jeg sælger min morfars båd͕ ALOHA͘ Båden er altid bleǀet passet godt på͕ som 
min morfars kærligste eje͘ Båden lå tidligere i Københaǀns haǀn på bådplads ϲϮϯ͕ hǀor min morfar brugte 
nærmest alt sin fritid og ǁeekender͘ Der er aldrig bleǀet sparet på materialer͘ Dog trænger båden nu til en 
kærlig hånd og nǇ ejer idet min morfar ikke længere er her til at passe på den͘ Der medfølger et spritnǇt staͲ
tiǀ͕ som båden står på nu͕ til en ǀærdi af 
ϭϬϬϬϬkr͘ Motoren har stået i tør kælder͘ BåͲ
den har træmast og træbom͘ Der medfølger 
også originale sejl͘  
Årg͘ ϭϵϰϱ͕ ϭϵ fod 
ϯ soǀepladser 
Skrog materiale͗ lærketræ 
Bredde Ϯ͘ϭϯ͕ DǇbde ϭ͘Ϭϰ͕ ϮϲϰϬ kg 
Honda diesel motor͘ 
 
Pris Ϯϱ͘ϬϬϬkr͘ 



 
 

ϰϲ 

Ventus er  
til salg 
 
Konstrueret af Robert Jensen͕ 
der bl͘a͘ en kendt for at tegne 
Nordiske KrǇdsere og meget 
slanke spidsgattere og bǇgget 
af Bernhard Hansen på sejlklubͲ
ben Frems bådeplads i SǀaneͲ
møllen͘  
 
Du kan læse mere om de tre 
ØresundskrǇdsere i Frems jubiͲ
læumsbog ”Øresunds Sejlklub 
Frem ϭϬϬ år” og i DFÆLs blad 
Klassisk Træbåd fra oktober 
ϮϬϭϲ͘ 
 
Jeg må desǀærre erkende͕ at 
det kniber med at få sejlet nok til at retfærdiggøre den tid͕ 
jeg bruger på at ǀedligeholde Ventus͘ Derfor sættes den 
nu til salg͘ 
Ventus har gennemgået en opgradering i de sidste ti år 
hǀor jeg har haft den͘ 
 
ϮϬϭϭ͗ nǇ Volǀo Penta motor Dϭ-ϮϬ͕  
ϮϬϭϳ͗ nǇt dæk glasfiber lagt i epoǆǇ på plǇǁood͕  
ϮϬϮϭ͗ nǇ bompresenning͕ nǇe kabler og ledlanterner н led 
pærer i kahǇt͘ 
 
 
 
 

Årgang ϭϵϰϴ 
Længde ϵ͕Ϯϳ m 
Bredde Ϯ͕Ϯϭ m 
DǇbgang ϭ͕ϳϬ m 
Motor͗ Volǀo Penta Dϭ-ϮϬ͕ ϭϴ hk 
Sejlareal ϯϲ mϮ 
Sejl͗ storsejl͕ fok og spiler͕ alle af ældre dato͘ 
 
Prisforslag: ϰϱ.ϬϬϬ DKK 
Peter Blumensaadt 
Ranunkelǀej ϭϰ 
ϰϯϬϬ Holbæk 
Tlf͘ ϮϯϮϵ Ϭϵϯϭ 
Email͗ pblumΛpriǀat͘dk 
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ϰϴ  ISSN  ϭϵϬϮ-Ϭϭϲϯ 

Her er Ole, han sliber bund på Sølve. Det gør han hvert 
eneste år i teltet på bådpladsen. Og bagefter stryger Karin 
alle småskader med linolie og lampeolie. Måske havnens 
flotteste træbådsbund?   


